Ar 2005, fimmtudaginn 28. april k1. 12.00, er domping Démstols Iprotta- og
Olympiusambands Islands (IST) haldid af Halldéri Frimannssyni domara i domstol ISI.

Fyrir er tekid:

Malnr. 1/2005

Skautafélag Akureyrar, ishokkideild
gegn

[préttafélaginu Birninum.

[ mélinu er kvedinn upp svofelldur

DOMUR
I

Mal petta er h6foad med kaeru Skautafélags Akureyrar, ishokkideild mottekinni &
skrifstofu [ST 4. mars s.1.

iprottafélagid Bjorninn er keert fyrir ad hafa notad 6loglegan leikmann i leik
lidanna sem fram for 26. febrtar s.1. og lyktadi med markatdlunni 6-8 par sem keerdi 1ék
sem heimalid. Umraddur leikmadur er nr. 16 og heitir Dadi Orn Heimisson, kt. 230883-
55609.

Krofur keeranda.

“Ad mork Bjarnarins purrkist ut i leik lidsins gegn Skautafélagi Akureyar
laugardaginn 26.02.2005, og 1idid tapi leiknum med tiu morkum sbr. reglugerd iSS nr.
3.1. og ad 1idid skuli deemt til greidslu sektar sbr. reglugerd ISS nr. 3.5.”

Krofur keeroa.

Keeroi fer fram a syknu.

Halldér Frimannsson domari i Domstél Iprétta- og Olympiusambands fslands
fékk mal petta til afgreidslu 7. mars s.l. 4&samt 6dru mali milli somu adila vegna leiks
lidanna sem fram for daginn eftir, p.e. 27. febrtar s.I. Ljost var ad trslit malanna h6fou
ekki ahrif 4 urslit i islandsmétinu i ishokki og sokum anna domara var akvedid ad
pingfesta malin sitt i hvoru lagi 15. april s.l. og flytja pau munnlega og var petta mal

pingfest fyrst. Adilar malsins 6skudu ekki eftir ad leida fram vitni i malinu.



Vid pingfestingu malsins voru eftirtalin skjol 16gd fram. Nr. 1 kara dags. 3. mars
2005, moéttekin 4. mars 4 skrifstofu [S1, asamt fylgiskjolum. Nr. 2 greinargerd keerda,
dags. 16. mars 2005. Nr. 3 International Transfer Regulations.

Hokkiipréttin var deild innan Skautasambands {slands (ISS) fram i névember s.1.
par til shokkisamband Islands (IHI) var stofnad og gilda allar reglurgerdir ISS sem eiga
vi0 hokki fyrir nyja sambandid.

II

[ keeru er malavoxtum Iyst pannig: “Leikmadur kaerda nr. 16 i fyrrgreindum leik,
Dadi Orn Heimisson, hefur ekki 6dlast leikheimild til patttoku i Islandsmétinu i ishokki
eftir ad hann for 4 alpjodlegu félagaskiptaleyfi (International Transfer Card eda ITC) skv.
reglum Alpjodaishokkisambandsins, fyrr & pessu leiktimabili, og spiladi med lidinu
Aarhus Eliteishockey 1 donsku 1. deildinni.”

Keroi fer fram 4 syknu i greinargerd sinni. Rok kerda eru m.a: “Nu i fyrsta sinn
i sogu THI reynir 4 akveedi lidar 7.3 reglugerdar 10. Tilgangurinn med greininni var ad
audvelda leikmonnum sem fara ad leika erlendis a0 koma heim aftur og leika med sinu
heimalidi.” ............... “Transferkort hans 4 pvi ad gilda pad timabil sem hann leikur
med lidi erlendis og fellur sjaltkrafa nidur er leiktimabili Iykur.”................. “Bedid var
um ad danska félagid sendi THI stadfestingu 4 pvi ad leiktimabili pess vaeri lokid, 4dur en
Dadi kom heim. Vid bendum 4 ad Dadi gat ekki lengur spilad med neinu lidi erlendis,
par sem leiktimabil 1idsins var buid. Pvi var hann aftur leikhafur med Birninum.” Ad
lokum vill keerdi benda a ad ofangreint félagaskiptakort Dada sé a0 peirra mati 6gilt. bar
s¢ ekkert tekid fram um hvada leiktimabil pad gildir, eda hvort pad 4 ad vera takmarkad

eda Otakmarkad.

1
Kerandi visar krofu sinni til studnings til Reglugerdar {SS nr. 10 um félagaskipti
gr. 10.5 par sem fram kemur ad félagaskipti milli landa fari eftir reglum ITHF og 10.7.3.
par fram kemur a0 innlendir leikmenn sem leika erlendis geti komid til baka hvenaer sem
er en peir verda ao fara eftir alpjodareglum um félagaskipti. Einnig visar kaerandi til

ITHF statutes and bylaws gr. 205-210 par sem fram kemur med hvada hatti leikmadur



seekir um flutning milli landa, leikmadur skal szkja um flutning i gegnum [HI til ITHF i
nytt félag erlendis. Einnig skal umsokn um takmarkadan flutning takmarka leikmann vid
akvedid félag eda akvedid timabil eda hvorutveggja. Ad pegar flutningur er tamarkadur
skuli tilgreina dagsetningu sem leikmadur flyst til baka til sins fyrra félags. Og ad
leikmadur sem hefur fengid utgefid 6takmarkad kort um flutning verdur fullgildur félagi i
hinu nyja félagi.

Vardandi vidurlog visar keerandi til reglugerdar ISS um vidurlog vid notkun 616glegra
leikmanna, 3.1 par sem fram kemur ad verdi félag uppvist af pvi ad nota 6loglegan
leikmann i ishokkileik skuli purrka mork 1idsis ut og pad tapa leiknum 10-0. Einnig visar
karandi til 3.5 par sem fram kemur ad s€¢ um ad reda 6loglegan leikmann sem parf

alpjodlegt félagaskiptakort skuli stjorn THI sekta vidkomandi félag um 75.000 krénur.

v

Vid munnlegan mélflutning keeranda kom m.a. fram ad hann telur reglugerdir ISS
skyrar um erlenda leikmenn og visar i reglu 10.5. Leikmadur sem flytur sig milli landa
verdur ad fara 4 alpjodlegu transferkorti. Transferkort leikmannsins sem um radir sé fyllt
ut i Danmorku. Ekki eru dagsetningar & kortinu en hefd er fyrir pvi ad pau séu latin vera
opin. Ef ekki utfyllt pa er timabilid til 30. juni skv. International Transfer Regulations, gr.
3.2.

Vid munnlegan malflutning kaerda kom m.a. fram ad transferkort Dada hafi 4tt ad
gilda pad timabil sem hann leikur med lidi erlendis og falla sjafkrafa nidur pegar
leiktimabili lykur. Bad um ad danska félagid sendi stadfestingu til {SS um pad hvenzr
leiktimabilid hafi klarast en hefur ekki fengid um pad stadfestingu hvort slikt hafi borist.

\%
Agreiningurinn i malinu snyst um pad hvort leikmadur nr. 16 i 1idi kaerda, Dadi
Orn Heimisson, hafi verid 6l6glegur i leik lidanna sem fram for 26. febrtar s.1. og lyktadi
med markatélunni 6-8 par sem keerdi var heimalid.
Agreiningslaust er ad leikmadurinn hafoi félagaskipti tr 1idi keerda og fékk hann

alpjoolegt félagaskiptaleyfi (ITC) utgefid af Alpjodaishokkisambandinu til pess ad leika



med danska 1. deildarlidinu Aarhus Eliteishochey fra 25/10°04. A félagaskiptakortinu
var ekkert merkt vid hvort um var ad reda takmarkadan eda 6takmarkadan flutning.
Kaerdi heldur pvi fram ad kortid hafi att ad gilda pad timabil sem hann 1€k med lidinu
erlendis og falli sjaltkrafa nidur pegar leiktimabili lykur, enda hafi leikmadur pa enga
leiki lengur til pess ad spila med erlenda félaginu. Kvedur ad bedid hafi verid um ad
danska félagid sendi [HI stadfestingu a pvi ad leiktimabili pess vari lokid, 4dur en Dadi
Orn kom heim. Kvedst ekki hafa fengid stadfestingu 4 pvi ad slik stadfesting hafi borist.
Kvedur jafnframt ad félagaskiptaleyfid sé¢ ogilt sokum pess ad ekkert komi fram um
hvada leiktimabil pad gildir, eda hvort pad a4 ad vera takmarkad eda dtakmarkad. Kvedur
a0 pad hafi verid mistok ad hafa ekki hakad i hvort kortid veri takmarkad/otakmarkad en
veit ekki hvar sokin liggur.

Karandi motmalir roksemdum kaerda og kvedur kortid alltaf hafa att ad vera opid.

Visar ireglugerd {SS nr. 10 um félagaskipti, 10.5, par sem fram kemur ad farid skuli
eftir reglum Alpjooaishokkisambandsins (IIHF) vardandi félagaskipti milli landa. Skv.
International Transfer Regulations (ITR) gr. 3.2. pa beri ad tulka “opin kort” pannig, p.e.
kort par sem ekkert er merk vid hvort um er ad raeda takmarkadan eda 6takmarkadan
flutning, ad kortid s¢ takmarkad og renni sjaltkrafa at 30 juni & pvi leiktimabili.
Umraddur leikmadur hafi pvi verid bundinn a takmorkudu félagaskiptakorti til 30. jini
n.k. Til pess ad vera 16glegur med lidi keerda hafi hann pvi purft nytt alpjoodlegt
félagaskiptaleyfi eins og melt sé fyrir um 1 grein 3.6. 1 ITR.

Gegn andmelum karanda er ekkert komid fram sem sannar ad kortid hafi att ad vera fyllt
it med 6drum heetti en fyrir liggur i mélinu. I reglum ITHF International Transfer
Regulations er melt fyrir um med hvada heetti skuli farid med kort par sem ekkert er
merkt vid hvort sott er um takmarkadan eda 6takmarkadan flutning, Skv. gr. 3.5. skal
slikt kort medhondlad sem takmarkad og gilda til 30. jini &4 viokomandi keppnistimabili.
Krofum keerda um ad kortid sé ekki gilt er med visan til pessa hafnad. bad er alit
domsins ad dema skuli malid m.v. ad kortid sé takmarkad. Med visan pessa og pess ad
meelt er fyrir um pad i reglugerd ISS nr. 10, gr. 10.5 ad farid skuli eftir reglum ITHF
vardandi félagaskipti milli landa er 1j6st ad umraeddur leikmadur er bundinn til 30. juni

n.k. med danska lidinu. Leikmadurinn var pvi ekki med gilda leikheimild til pess ad leika



med lidi kaerda 1 leik. lidanna.sem fram for 26. febraar s.l. og demist pvi 6loglegur med
lidinu. bvi ber ad taka krofur kaeranda til greina i mali pessu og deema leikinn tapadann
fyrir kaerda med markatolunni 0-10 auk pess skulu mork karda purrkud ut, sbr. grein 3.1 1
reglugerd ISS nr. 3. Jafnframt er lagt fyrir stjorn [HI ad sekta keerda um kr. 75.000 eins

og kvedid er 4 um 1 grein 3.5.

Domsord:
Leikur Iprottafélags Bjarnarins gegn Skautafélagi Akureyrar, ishokkideild, sem fram for
26. februar s.1. og lyktadi med markatolunni 6-8 par sem fprottafélagid Bjorninn var
heimalid, deemist tapadur med markatolunni 0-10 og skulu mork Iprottafélgsins
Bjarnarins purrkast t. Jafnframt er lagt fyrir [HI ad sekta fprottafélagio Bjorninn um kr.
75.000,-

Halldoér Frimannsson

domari.

Fleira ekki gert
Doémpingi slitid k1. 12.10

Heimilt er ad skjota til afryjunardémstéls IS, domum og urskurdum démstéls ISi.

Frestur til ad afryja mali til afryjunardémstols skal vera ein vika fra pvi ad adila mals var fyrst kunnugt um
nidurstédu malsins, en po eigi sidar er 4 vikum eftir ad domur undirréttar var upp kvedinn.

Sa sem hyggst afryja mali skal senda afryjunardomstélnum sérstaka greinargerd par sem lyst er peim
sjonarmidum sem afryjandi byggir 4 4samt gognum malsins.






